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EN: Product identified by EAN number 5904405357286

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5904405357286

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5904405357286

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 5904405357286

est soumis aux informations de s[Jcurit[ suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5904405357286

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5904405357286

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5904405357286

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponil] ¢j 3 lat, ze wzgll! du na mol] liwo[! [1 pol] knil] cia mall ych
element] w. Do ull ytku pod bezpoll rednim nadzorem osoby doros! ¢j. Opakowanie nie jest ¢zl [] cil]
zabawki. Nalel] y je zachowal] ze wzgl[] du na zawarte na nim wal ne informacje.[] []

Not suitable for children under 3 years of age due to the risk of swallowing small parts. For use under
the direct supervision of an adult. The packaging is not part of the toy. Keep it as it contains important
information.

Nicht geeignet I Ir Kinder unter 3 Jahren wegen Verschluckungsgefahr durch Kleinteile. Nur unter
unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Die Verpackung ist kein Teil des Spielzeugs.
Bewahren Sie sie auf, da sie wichtige Informationen enth/t.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison du risque d'ingestion de petites pieces. A

utiliser sous la surveillance directe d'un adulte. L'emballage ne fait pas partie du jouet. Conservez-le car



il contient des informations importantes.

Inte 11 mpligt fIr barn under 3 ar pa grund av risk flr att sma delar kan sv(ljas. Ska anv[Indas under
direkt [lvervakning av en vuxen. FlIrpackningen [Ir inte en del av leksaken. Spara den eftersom den
innehaller viktig information.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege het risico op inslikken van kleine onderdelen.
Alleen te gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. De verpakking maakt geen deel uit van
het speelgoed. Bewaar de verpakking omdat deze belangrijke informatie bevat.

Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni a causa del rischio di ingestione di piccole parti. Da
utilizzare sotto la supervisione diretta di un adulto. L'imballaggio non fa parte del giocattolo.
Conservare I'imballaggio poich(] contiene informazioni importanti.

No apto para ninos menores de 3 anos debido al riesgo de que traguen piezas pequenas. Para usarse
bajo la supervisiln directa de un adulto. El embalaje no forma parte del juguete. Cons[Irvelo porque

contiene informacil 'n importante.



